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III. — Les articles L.227, L.228, L.229, les premier et dernier alinéas de I’article L.230 et le premier
alinéa de I’article L. 231 du livre des procédures fiscales sont applicables aux infractions mentionnées au 1
du II. Toutefois, par dérogation a ces articles, les services ou les autorités compétentes pour saisir la
commission des infractions fiscales et pour porter plainte en vue de I’application de sanctions pénales sont

désignés par décret.

B. — Lutter contre les paradis fiscaux

Article 22
I. — Le code général des impdts est ainsi modifié :
A. — Avant D’article 238 A, il est inséré un article 238-0 A ainsi rédigé :

«Art. 238-0A. — 1. Sont considérés comme non coopératifs, a la date du 1° janvier 2010, les Etats et
territoires non membres de la Communauté européenne dont la situation au regard de la transparence et de
I’échange d’informations en maticre fiscale a fait ’objet d’un examen par 1’Organisation de coopération et de
développement économiques et qui, a cette date, n’ont pas conclu avec la France une convention d’assistance
administrative permettant I’échange de tout renseignement nécessaire a I’application de la législation fiscale des
parties, ni signé avec au moins douze Etats ou territoires une telle convention.

« La liste des Etats et territoires non coopératifs est fixée par un arrété des ministres chargés de 1’économie
et du budget apres avis du ministre des affaires étrangeres.

«2. A compter du 1* janvier 2011, la liste mentionnée au 1 est mise a jour, au 1¢ janvier de chaque année,
dans les conditions suivantes :

«a) En sont retirés les Etats ou territoires ayant, a cette date, conclu avec la France une convention
d’assistance administrative permettant d’échanger tout renseignement nécessaire a 1’application de la 1égislation
fiscale des parties ;

«b) Y sont ajoutés ceux des Etats ou territoires ayant conclu avec la France une convention d’assistance
administrative dont les stipulations ou la mise en ceuvre n’ont pas permis a 1’administration des impots
d’obtenir les renseignements nécessaires a 1’application de la législation fiscale francaise, ainsi que les Etats et
territoires qui n’ont pas conclu avec la France de convention d’assistance administrative permettant 1’échange
de tout renseignement nécessaire a I’application de la 1égislation fiscale des parties et auxquels la France avait
proposé, avant le 1¢ janvier de 1’année précédente, la conclusion d’une telle convention ;

«c) En sont retirés ou y sont ajoutés les Etats ou territoires n’ayant pas conclu avec la France une
convention d’assistance administrative, auxquels la France n’avait pas proposé la conclusion d’une telle
convention avant le 1¢ janvier de I’année précédente, et dont le forum mondial sur la transparence et I’échange
d’informations en matiere fiscale, créé par la décision du conseil de 1’Organisation de coopération et de
développement économiques en date du 17 septembre 2009, considére, selon le cas, qu’ils procédent, ou non, a
I’échange de tout renseignement nécessaire a 1’application des législations fiscales.

« L’arrété des ministres chargés de 1’économie et du budget modifiant la liste, pris apres avis du ministre des
affaires étrangeres, indique le motif qui, en application des a, b et ¢, justifie I’ajout ou le retrait d’un Etat ou
territoire.

« 3. Les dispositions du présent code relatives aux Etats ou territoires non coopératifs ne s’appliquent a ceux

qui sont ajoutés a cette liste au 1¢ janvier d’'une année, en application du 2, qu’au 1° janvier de 1’année
suivante. Elles cessent immédiatement de s’appliquer a ceux qui sont retirés de la liste. » ;

B. — L’article 54 guater est complété par les mots : «, ainsi que le relevé détaillé des dépenses mentionnées
au troisi¢me alinéa de I’article 238 A et déduites pour 1’établissement de leur impdt » ;

C. — Au troisiéme alinéa de ’article 57, apres les mots : « livre des procédures fiscales », sont insérés les
mots : «ou en cas d’absence de production ou de production partielle de la documentation mentionnée au III
de D'article L. 13 AA et a article L. 13 AB du méme livre » ;

D. — A la premiere phrase du premier alinéa du 2 de Iarticle 119 bis, la référence : « 187-1 » est remplacée
par la référence : « 187 » et sont ajoutés les mots : « ou lorsqu’ils sont payés hors de France dans un Etat ou
territoire non coopératif au sens de I’article 238-0 A » ;

E. — L’article 123 bis est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa du 1, les mots : « une personne morale, un organisme, une fiducie ou une institution
comparable, établi ou constitué hors de France et soumis » sont remplacés par les mots : « une entité juridique
— personne morale, organisme, fiducie ou institution comparable — établie ou constituée hors de France et
soumise » et les mots : « cette personne morale, organisme, fiducie ou institution comparable » sont remplacés
par les mots : « cette entité juridique » ;

2° Le 3 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, a la premiere phrase, les mots : « la personne morale, de I’organisme, de la fiducie ou
de linstitution comparable établi ou constitué » sont remplacés par les mots : « I’entité juridique établie ou
constituée », a la deuxieme phrase, les mots : «les personnes morales, organismes, fiducies ou institutions
comparables étaient imposables » sont remplacés par les mots : « ’entité juridique était imposable » et, a la
derniere phrase, les mots: «la personne morale, I’organisme, la fiducie ou I’institution comparable » sont
remplacés par les mots : « 'entité juridique » ;
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b) Au second alinéa, les mots : « la personne morale, I’organisme, la fiducie ou I’institution comparable est
établi ou constitué » sont remplacés par les mots : «’entité juridique est établie ou constituée » et apres les
mots : « la France », sont insérés les mots : « ou qui est non coopératif au sens de I’article 238-0 A » ;

3° Au 4, les mots : « personne morale, un organisme, une fiducie ou une institution comparable » sont
remplacés par les mots : «entité juridique » ;

4o Apres le 4, sont insérés un 4 bis et un 4 fer ainsi rédigés :

«4 bis. Le 1 n’est pas applicable, lorsque I'entité juridique est établie ou constituée dans un Etat de la
Communauté européenne, si 1’exploitation de 1’entreprise ou la détention des actions, parts, droits financiers ou
droits de vote de cette entité juridique par la personne domiciliée en France ne peut étre regardée comme
constitutive d’un montage artificiel dont le but serait de contourner la législation fiscale francaise.

« 4 ter. La condition de détention de 10 % prévue au 1 est présumée satisfaite lorsque la personne physique
a transféré des biens ou droits a une entité juridique située dans un Etat ou territoire non coopératif au sens de
I’article 238-0 A. » ;

F. — L’article 125-0 A est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa du II, la référence: «du IV » est remplacée par la référence: «des III a IV »;

2° Apres le II, il est inséré un II bis ainsi rédigé :

«II bis. — Le prélevement mentionné au II est obligatoirement applicable aux produits prévus au I lorsque
ceux-ci bénéficient a des personnes qui n’ont pas leur domicile fiscal ou qui ne sont pas établies en France.

« Le taux du prélevement est fixé a 50 %, quelle que soit la durée du contrat, lorsque les produits bénéficient
a des personnes qui ont leur domicile fiscal ou qui sont établies dans un Etat ou territoire non coopératif au
sens de 1’article 238-0 A. » ;

G. — L’article 125 A est ainsi modifié :

1° Le II est ainsi rédigé :

« III. — Le prélevement est obligatoirement applicable aux revenus et produits mentionnés aux I et II, dont le
débiteur est établi ou domicilié en France et qui sont payés hors de France, dans un Etat ou territoire non
coopératif au sens de [Darticle 238-0 A, sauf si le débiteur démontre que les opérations auxquelles
correspondent ces revenus et produits ont principalement un objet et un effet autres que de permettre la
localisation de ces revenus et produits dans un Etat ou territoire non coopératif. » ;

2° Le III bis est complété par un 11° ainsi rédigé :
«11° A 50 % pour les revenus et produits soumis obligatoirement au prélevement en application du III du
présent article. » ;

H. — A P'article 131 quater, aprés le mot : « France », sont insérés les mots : « avant le 1° mars 2010 et dont
la date d’échéance n’est pas prorogée a compter de cette date, ainsi que les emprunts conclus a compter du
1 mars 2010 mais assimilables a un emprunt conclu avant cette date, » ;

I. — Le 6 de l'article 145 est complété par un j ainsi rédigé :

«j) Aux produits des titres d’une société établie dans un Etat ou territoire non coopératif au sens de
I’article 238-0 A. » ;

J. — Larticle 182 A bis est complété par un VI ainsi rédigé :

« VL. — Le taux de la retenue est porté a 50 % pour les sommes, autres que les salaires, versées a des
personnes domiciliées ou établies dans un Etat ou territoire non coopératif au sens de I’article 238-0 A, sauf si
le débiteur apporte la preuve que ces sommes correspondent a des opérations réelles qui ont principalement un
objet et un effet autres que de permettre leur localisation dans un Etat ou territoire non coopératif. » ;

K. — L’article 182 B est complété par un III ainsi rédigé :

«III. — Le taux de la retenue est porté a 50 % :

«a) Lorsque les sommes et produits mentionnés aux a et b du I sont payés a des personnes domiciliées ou
établies dans un Etat ou territoire non coopératif au sens de I’article 238-0 A ;

«b) Lorsque les sommes, autres que les salaires, mentionnées aux c et d du I sont payées a des personnes
domiciliées ou établies dans un Etat ou territoire non coopératif au sens de ’article 238-0 A, sauf si le débiteur
apporte la preuve que ces sommes correspondent a des opérations réelles qui ont principalement un objet et un
effet autres que de permettre leur localisation dans un Etat ou territoire non coopératif. » ;

L. — L’article 187 est ainsi modifié :

1° Le premier alinéa du 1 est ainsi rédigé :

« Sous réserve des dispositions du 2, le taux de la retenue a la source prévue a l’article 119 bis est fixé
a:»;

2° Le 2 est ainsi rétabli :

«2. Le taux de la retenue a la source prévue au 2 de Darticle 119 bis est fixé a 50 % pour les produits
mentionnés aux articles 108 a 117 bis et payés hors de France, dans un Etat ou territoire non coopératif au sens
de D'article 238-0 A. » ;

M. — A la fin de la seconde phrase du second alinéa du @ du I de I'article 199 ter, les mots : « visés au
deuxieme alinéa du III de I’article 125 A » sont remplacés par les mots: « émises a compter du 1 octobre



31 décembre 2009 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 2 sur 296

1984 qui bénéficient a des personnes qui ont leur domicile fiscal ou qui sont établies hors du territoire de la
République francaise, de Monaco ou d’un Etat dont I’institut d’émission est 1i€¢ au Trésor francais par un
compte d’opération monétaire » ;

N. — Au premier alinéa du I de I’article 209, apres les mots : « en France », sont insérés les mots : «, de
ceux mentionnés aux a, e, ¢ bis et e ter du I de I'article 164 B » ;

O. — L’article 209 B est ainsi modifié :

1° A la seconde phrase du 5 du I, les mots : « soit la France ou un Etat lié a la France par une convention
d’élimination des doubles impositions en matiere d’impot sur les revenus qui contienne une clause d’assistance
administrative en vue de lutter contre la fraude et 1’évasion fiscales » sont remplacés par les mots : « soit la
France ou un Etat ou territoire qui est lié a la France par une convention d’élimination des doubles impositions
en matiere d’impdt sur les revenus et qui n’est pas non coopératif au sens de 'article 238-0 A » ;

20 Apres le III, il est inséré un III bis ainsi rédigé :

« I bis. — Par dérogation au III, le I reste applicable lorsque I’entreprise ou I’entité juridique est établie ou
constituée hors de France dans un Etat ou territoire non coopératif au sens de l’article 238-0 A, sauf si la
personne morale établie en France démontre que les bénéfices ou revenus positifs de I’entreprise ou I’entité
juridique proviennent d’une activité industrielle et commerciale effective exercée sur le territoire de 1’Etat de
son établissement ou de son siege et justifie que ces bénéfices ou revenus positifs n’excédent pas les
proportions mentionnées aux a et b du IIL

« Toutefois, le I n’est pas applicable si la personne morale établie en France transmet tous éléments
nécessaires a I’appréciation de 1’activité et des proportions mentionnées aux a et b du III et qu’elle justifie que
les opérations de I’entreprise ou de I’entité juridique ont principalement un objet et un effet autres que de
permettre la localisation de ses bénéfices dans un Etat ou territoire ou elle est soumise a un régime fiscal
privilégié et qui est non coopératif. » ;

P. — 1. Le I de l’article 219 est ainsi modifié :
1° Apres le a sexies-0 bis, il est inséré un a sexies-0 ter ainsi rédigé :

«a sexies-0 ter) — Pour les exercices ouverts a compter du 1° janvier 2011, le régime des plus et moins-
values a long terme cesse de s’appliquer a la plus ou moins-value provenant de la cession de titres de sociétés
établies dans un Etat ou territoire non coopératif au sens de I’article 238-0 A.

« Les moins-values afférentes a des titres exclus du régime des plus et moins-values a long terme en
application du premier alinéa peuvent s’imputer exclusivement sur des plus-values exclues du régime des plus
et moins-values a long terme en application du méme alinéa. » ;

2° A la premicre phrase du premier alinéa du 1 du a sexies, aprés la référence : « a sexies-0 bis », sont
insérés les mots : « et des titres des sociétés mentionnées au a sexies-0 ter ».

2. Le ¢ du 2 de Iarticle 39 duodecies est ainsi rétabli :

«c) Aux plus-values réalisées a 1’occasion de la cession de titres de sociétés établies dans un Etat ou
territoire non coopératif au sens de ’article 238-0 A. »

3. Le 5 de D'article 39 terdecies est complété par un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsque les titres cédés sont des titres de sociétés établies dans un Etat ou territoire non coopératif, le
présent 5 ne s’applique pas. » ;

Q. — L’article 238 A est ainsi modifié :

1° Apres le deuxieme alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Toutefois, les intéréts, arrérages et autres produits des obligations, créances, dépdts et cautionnements, a
I’exception de ceux dus au titre d’emprunts conclus avant le 1e mars 2010 ou conclus a compter de cette date
mais assimilables a ces derniers, ainsi que les redevances de cession ou concession de licences d’exploitation,
de brevets d’invention, de marques de fabrique, procédés ou formules de fabrication et autres droits analogues
ou les rémunérations de services, payés ou dus par une personne physique ou morale domiciliée ou établie en
France a des personnes physiques ou morales qui sont domiciliées ou établies dans un Etat ou territoire non
coopératif au sens de I’article 238-0 A, ne sont pas admis comme charges déductibles pour 1’établissement de
I’'impdt, sauf si le débiteur apporte la preuve mentionnée au premier alinéa et démontre que les opérations
auxquelles correspondent les dépenses ont principalement un objet et un effet autres que de permettre la
localisation de ces dépenses dans un Etat ou territoire non coopératif. » ;

2° Au dernier alinéa, les mots : « Les dispositions du premier alinéa » sont remplacés par les mots : « Les
premier et troisieme alinéas » et les mots : « visés au méme alinéa » sont remplacés par les mots : « visés,
respectivement, aux premier et troisieme alinéas » ;

R. — L’article 244 bis est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, le taux : « 50 % » est remplacé par le taux : « 33,1/3 % » et il est ajouté une phrase
ainsi rédigée : « Par dérogation, le taux est port€é a 50 % lorsque les profits sont réalisés par ces mémes
contribuables ou sociétés lorsqu’ils sont domiciliés, établis ou constitués hors de France dans un Etat ou
territoire non coopératif au sens de ’article 238-0 A. » ;
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2° La seconde phrase de I’avant-dernier alinéa est ainsi rédigée : « Pour les personnes morales et organismes
résidents d’un Etat de 1’Union européenne ou d’un Etat ou territoire ayant conclu avec la France une
convention fiscale qui contient une clause d’assistance administrative en matiere d’échange de renseignements
et de lutte contre la fraude et 1’évasion fiscales et n’étant pas non coopératif au sens de I’article 238-0 A,
I’excédent du prélevement sur I'impdt di est restitué. » ;

S. — L’article 244 bis A est ainsi modifi€ :

1° Le dernier alinéa du 1 du I est complété par une phrase ainsi rédigée : « Par dérogation aux premier et
présent alinéas, le taux est porté a 50 % lorsque les plus-values sont réalisées par ces mémes personnes ou
organismes lorsqu’ils sont domiciliés, établis ou constitués hors de France dans un Etat ou territoire non
coopératif au sens de I’article 238-0 A. » ;

2° Le second alinéa du III est ainsi rédigé :

« Par dérogation au premier alinéa du I et a I’alinéa précédent, le prélevement dii par des personnes morales
résidentes d’un Etat membre de I’Union européenne ou d’un autre Etat partie a I’accord sur I’Espace
économique européen ayant conclu avec la France une convention fiscale qui contient une clause d’assistance
administrative en vue de lutter contre la fraude et 1’évasion fiscales et n’étant pas non coopératif au sens de
I’article 238-0 A est déterminé selon les régles d’assiette et de taux prévues en matiere d’impdt sur les sociétés
dans les mémes conditions que celles applicables a la date de la cession aux personnes morales résidentes de
France. » ;

3¢ La seconde phrase du second alinéa du V est complétée par les mots : « aux personnes morales résidentes
d’un Etat de I’Union européenne ou d’un Etat ou territoire ayant conclu avec la France une convention fiscale
qui contient une clause d’assistance administrative en matieére d’échange de renseignements et de lutte contre la
fraude et I’évasion fiscales et n’étant pas non coopératif au sens de I’article 238-0 A » ;

T. — L’article 244 bis B est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, les mots: «détenus dans les conditions du» sont remplacés par les mots :
« mentionnés au » et sont ajoutés les mots : « lorsque les droits dans les bénéfices de la société détenus par le
cédant ou I’actionnaire ou I’associé, avec son conjoint, leurs ascendants et leurs descendants, ont dépassé
ensemble 25 % de ces bénéfices a un moment quelconque au cours des cinq dernieres années » ;

2° Apres le premier alinéa, il est inséré un alinéa ainsi rédigé :

« Les gains mentionnés au premier alinéa sont imposés au taux forfaitaire de 50 %, par dérogation au taux
prévu au 2 de I'article 200 A et, quel que soit le pourcentage de droits détenus dans les bénéfices de la société
concernée, lorsqu’ils sont réalisés par des personnes ou organismes domiciliés, établis ou constitués hors de
France dans un Etat ou territoire non coopératif au sens de I’article 238-0 A. » ;

U. — Au fdu I de l'article 164 B, les mots : « avec son conjoint, leurs ascendants et leurs descendants dans
les bénéfices sociaux d’une société soumise a I'impdt sur les sociétés et ayant son siege en France ont dépassé
ensemble 25 % de ces bénéfices a un moment quelconque au cours des cinq derniéres années » sont remplacés
par les mots : « sont émis par une société soumise a I’'impot sur les sociétés et ayant son siege en France » ;

V. — Apres Darticle 1735 bis, il est inséré un article 1735 ter ainsi rédigé :

«Art. 1735 ter. — Le défaut de réponse ou la réponse partielle a la mise en demeure mentionnée au III de
larticle L. 13 AA et au second alinéa de Il’article L.13 AB du livre des procédures fiscales entraine
I’application, pour chaque exercice vérifié, d’'une amende d’un montant de 10000 € ou, si le montant
correspondant est supérieur a cette dernicre somme, et compte tenu de la gravité des manquements, d’un
montant pouvant atteindre 5 % des bénéfices transférés au sens de I’article 57 du présent code. » ;

W. — Au premier alinéa de I’article 1783 A, la référence : «du 1 de larticle 187 » est remplacée par les
références : «des 1 et 2 de Dlarticle 187 ».

II. — Le livre des procédures fiscales est ainsi modifié :
1° Apres Particle L. 13 A, il est inséré un article L. 13 AA ainsi rédigé :

«Art. L. 13 AA. — 1. — Les personnes morales établies en France :

«a) Dont le chiffre d’affaires annuel hors taxes ou I’actif brut figurant au bilan est supérieur ou égal a
400 000 000 €, ou

«b) Détenant a la cléture de I’exercice, directement ou indirectement, plus de la moitié du capital ou des
droits de vote d’une entité juridique — personne morale, organisme, fiducie ou institution comparable établie ou
constituée en France ou hors de France — satisfaisant & I'une des conditions mentionnées au a, ou

«c) Dont plus de la moitié du capital ou des droits de vote est détenue, a la cloture de I’exercice,
directement ou indirectement, par une entité juridique satisfaisant a I'une des conditions mentionnées au a, ou

«d) Bénéficiant de 1’agrément prévu a I’article 209 quinquies du code général des impots, et, dans ce cas,
toutes les entreprises imposables en France faisant partie du périmetre de consolidation, ou

«e) Appartenant a un groupe relevant du régime fiscal prévu a I’article 223 A du méme code lorsque ce
groupe comprend au moins une personne morale satisfaisant I’une des conditions mentionnées aux a, b, ¢ ou d,
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« doivent tenir a disposition de I’administration une documentation permettant de justifier la politique de prix
de transfert pratiquée dans le cadre de transactions de toute nature réalisées avec des entités juridiques liées au
sens du 12 de I’article 39 du méme code établies ou constituées hors de France, ci-apres désignées par les
termes : “entreprises associées”.

«II. — La documentation mentionnée au I comprend les éléments suivants :

« 1° Des informations générales sur le groupe d’entreprises associées :

«— une description générale de [Dactivité déployée, incluant les changements intervenus au cours de
I’exercice vérifié ;

«— une description générale des structures juridiques et opérationnelles du groupe d’entreprises associées,
comportant une identification des entreprises associées du groupe engagées dans des transactions
contrdlées ;

«— une description générale des fonctions exercées et des risques assumés par les entreprises associées des
lors qu’ils affectent I’entreprise vérifiée ;

«— une liste des principaux actifs incorporels détenus, notamment brevets, marques, noms commerciaux et
savoir-faire, en relation avec I’entreprise vérifiée ;

«— une description générale de la politique de prix de transfert du groupe ;

«2° Des informations spécifiques concernant 1’entreprise vérifiée :

«— une description de Dactivité déployée, incluant les changements intervenus au cours de 1’exercice
vérifié ;

«— une description des opérations réalisées avec d’autres entreprises associées, incluant la nature et le
montant des flux, y compris les redevances ;

«— une liste des accords de répartition de cofits ainsi qu’une copie des accords préalables en matiere de prix
de transfert et des rescrits relatifs a la détermination des prix de transfert, affectant les résultats de
I’entreprise vérifiée ;

«— une présentation de la ou des méthodes de détermination des prix de transfert dans le respect du principe
de pleine concurrence, comportant une analyse des fonctions exercées, des actifs utilisés et des risques
assumés ainsi qu’une explication concernant la sélection et 1’application de la ou des méthodes retenues ;

«— lorsque la méthode choisie le requiert, une analyse des éléments de comparaison considérés comme
pertinents par I’entreprise.

«III. — Cette documentation, qui ne se substitue pas aux justificatifs afférents a chaque transaction, est tenue
a la disposition de I’administration a la date d’engagement de la vérification de comptabilité.

« Si la documentation requise n’est pas mise a sa disposition a cette date, ou ne I’est que partiellement,
I’administration adresse a la personne morale mentionnée au I une mise en demeure de la produire ou de la
compléter dans un délai de trente jours, en précisant la nature des documents ou compléments attendus. Cette
mise en demeure doit indiquer les sanctions applicables en ’absence de réponse ou en cas de réponse

partielle. » ;
2° Apres Darticle L. 13 A, il est inséré un article L. 13 AB ainsi rédigé :

«Art. L. 13 AB. — Lorsque des transactions de toute nature sont réalisées avec une ou plusieurs entreprises
associées établies ou constituées dans un Etat ou territoire non coopératif au sens de I’article 238-0 A du code
général des impots, la documentation mentionnée a 1’article L. 13 AA du présent livre comprend également,
pour chaque entreprise bénéficiaire des transferts, une documentation complémentaire comprenant 1’ensemble
des documents qui sont exigés des sociétés passibles de I’impdt sur les sociétés, y compris le bilan et le compte
de résultat établis dans les conditions prévues par le IV de I'article 209 B du code général des impOts.

«Le III de l'article L. 13 AA du présent livre s’applique a cette documentation complémentaire. » ;

3° Au premier alinéa de I’article L. 13 B, apres les mots : « faisant présumer qu’une entreprise », sont insérés
les mots : «, autre que celles mentionnées au I de I'article L. 13 AA, » ;

40 A Tarticle L. 80 E, apres le mot : « majorations », sont insérés les mots : « et amendes » et les références :
« 1729 et 1732 » sont remplacées par les références : « 1729, 1732 et 1735 ter ».

III. — Le premier alinéa du I de I’article L. 136-7 du code de la sécurité sociale est ainsi modifié :

1° Au début, sont insérés les mots: « Lorsqu’ils sont payés a des personnes physiques fiscalement
domiciliées en France au sens de I’article 4 B du code général des impdts, » ;

2° A la fin, les mots : «, et sauf s’ils sont versés aux personnes visées au III de I’article 125 A précité » sont
supprimés.

IV. — A Tarticle L. 511-45 du code monétaire et financier, les mots : « qui n’ont pas conclu avec la France
de convention d’assistance administrative en vue de lutter contre la fraude et I’évasion fiscales permettant
I’acceés aux renseignements bancaires » sont remplacés par les mots: «non coopératifs au sens de
I’article 238-0 A du code général des impoOts ».

V. — Pour I'application du A du I, les Etats ou territoires ayant signé avec la France, avant le 1¢ janvier
2010, une convention d’assistance administrative permettant d’échanger tout renseignement nécessaire a
I’application de la législation fiscale des parties ne sont pas inscrits a cette date sur la liste des Etats ou
territoires non coopératifs, méme si cette convention n’est pas entrée en vigueur a cette date. Ils sont inscrits
sur cette liste au 1 janvier 2011 si la convention n’est pas entrée en vigueur a cette date.
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VI. — Pour I’application des dispositions en vigueur au 1* janvier 2010 autres que celles du code général
des impdts, les emprunts émis sous le bénéfice de I’article 131 guater du méme code s’entendent également de
ceux qui, émis apres cette date, auraient pu, compte tenu de leur nature, bénéficier des dispositions de cet
article dans sa rédaction en vigueur avant la méme date.

VII. — 1. Les C et V du I et le II s’appliquent aux exercices ouverts a compter du 1 janvier 2010.

2. Les B, I, P et Q du I sont applicables aux exercices ouverts a compter du 1° janvier 2011.

3.Les D, F, G, H, J, K, L, M, S, T, U et W du I et le IIT sont applicables a compter du 1¢ mars 2010.
4. Les dispositions du N du I revétent un caractere interprétatif.

5. Les autres dispositions s’appliquent a compter du 1* janvier 2010.

Article 23

I. — L’article L. 228 du livre des procédures fiscales est ainsi modifié :

1° Aprés le mot: «chargé», la fin de la premiere phrase du deuxiéme alinéa est ainsi rédigée: «du
budget. » ;

2° Apres le deuxieme alinéa, sont insérés quatre alinéas ainsi rédigés :

« Toutefois, la commission examine I’affaire sans que le contribuable soit avisé de la saisine ni informé de
son avis lorsque le ministre chargé du budget fait valoir qu’existent des présomptions caractérisées qu’une
infraction fiscale pour laquelle existe un risque de dépérissement des preuves résulte :

« 1° Soit de I'utilisation, aux fins de se soustraire a I'impdt, de comptes ou de contrats souscrits aupres
d’organismes établis dans un Etat ou territoire qui n’a pas conclu avec la France de convention d’assistance
administrative en vue de lutter contre la fraude ou 1’évasion fiscale entrée en vigueur au moment des faits et
dont la mise en ceuvre permet 1’acces effectif a tout renseignement, y compris bancaire, nécessaire a
I’application de la législation fiscale francaise ;

«2° Soit de I’interposition, dans un Etat ou territoire mentionné au 1°, de personnes physiques ou morales ou
de tout organisme, fiducie ou institution comparable ;

« 3° Soit de I'usage d’une fausse identité ou de faux documents au sens de I’article 441-1 du code pénal, ou
de toute autre falsification. »

II. — Apres Darticle 28-1 du code de procédure pénale, il est inséré un article 28-2 ainsi rédigé :

«Art. 28-2. — 1. — Des agents des services fiscaux de catégories A et B, spécialement désignés par arrété
des ministres chargés de la justice et du budget, pris aprés avis conforme d’une commission dont la
composition et le fonctionnement sont déterminés par décret en Conseil d’Etat, peuvent étre habilités a
effectuer des enquétes judiciaires sur réquisition du procureur de la République ou sur commission rogatoire du
juge d’instruction.

« Ces agents ont compétence uniquement pour rechercher et constater, sur I’ensemble du territoire national,
les infractions prévues par les articles 1741 et 1743 du code général des impots lorsqu’il existe des
présomptions caractérisées que les infractions prévues par ces articles résultent d’une des conditions prévues
aux 1° a 3° de Il’article L. 228 du livre des procédures fiscales.

«II. — Les agents des services fiscaux désignés dans les conditions prévues au I doivent, pour mener des
enquétes judiciaires et recevoir des commissions rogatoires, y &tre habilités personnellement en vertu d’une
décision du procureur général.

« La décision d’habilitation est prise par le procureur général pres la cour d’appel du siege de leur fonction.
Elle est accordée, suspendue ou retirée dans des conditions fixées par décret en Conseil d’Etat.

«Dans le mois qui suit la notification de la décision de suspension ou de retrait de 1’habilitation, I’agent
concerné peut demander au procureur général de rapporter cette décision. Le procureur général doit statuer dans
un délai d’un mois. A défaut, son silence vaut rejet de la demande. Dans un délai d’un mois a partir du rejet de
la demande, 1’agent concerné peut former un recours devant la commission prévue a I’article 16-2 du présent
code. La procédure applicable devant cette commission est celle prévue par D’article 16-3 et ses textes
d’application.

«III. — Les agents des services fiscaux habilités dans les conditions prévues au II sont placés exclusivement
sous la direction du procureur de la République, sous la surveillance du procureur général et sous le contrdle de
la chambre de I’instruction dans les conditions prévues par les articles 224 a 230. Ils sont placés au sein du
ministére de 'intérieur.

«IV. — Lorsque, sur réquisition du procureur de la République, les agents des services fiscaux habilités dans
les conditions prévues au II du présent article procédent a des enquétes judiciaires, il est fait application des
deuxieme et troisieme alinéas de l’article 54 et des articles 55-1, 56, 57 a 62, 63 a 67 et 75 a 78 du présent
code.

« Lorsque ces agents agissent sur commission rogatoire d’un juge d’instruction, il est également fait
application des articles 100 a 100-7 et 152 a 155.

« Ces agents sont autorisés a déclarer comme domicile 1’adresse du si¢ge du service dont ils dépendent.

« V. — Les agents des services fiscaux habilités dans les conditions prévues au II du présent article ne
peuvent, a peine de nullité, exercer d’autres attributions ou accomplir d’autres actes que ceux prévus par le
présent code dans le cadre des faits dont ils sont saisis par le procureur de la République ou toute autre autorité
judiciaire.



